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'DONARA AL MENOS UNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.

CUARTOSCADANUMERO PER TOT ESPANYA

¥ 10 contaus paper en 1’ islm de Cubs,

NUMEROS ATRASSATS 4 CUARTOS.
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PREU DE SUSCRIPCIO

Fora de Barcelona, cada trimestre: Espanya 8 rals.
~ Cuba y Puerto-Rico, 16.—Estranger, 18
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' LO CABO DE GASTADORS.

' Quan servia al exércit, formant parl de 1° esquadra
de gastadors del batallé de Figueras, teniam un coronel
| que havia pujat de soldat ras.
- (Galtas rebegudas, cara amoratada ab rams de sanch
' que semblavan brins de safra, un guinyapo de través
' que 1° bi partia ‘| fronl y la cella esquerra, y que feya
pensar ab [o forat de una guardiola (recort de la guerra
dels set anys), dessota del nas un bigoli blanch de pua
e raspall, y uns ulls vius y encesos com guspiras de
foch: tal era la cara del nostre coronel.
Menat y flach era ‘l sén cos, tot ell un nirvi; y to-
cant al geni era un friso, una pélvora. Havia patit molt
B podia compararse ‘| ab una hota de vinagre vell que
. ¥ havia anal aixugant, no quedanthi al cap de vall
mes que las mares.
Pero aixo si, era valent fins al punt de encomenar la
*va valentia 4 Lot lo batallo. Prou se ‘n recordan los
 tarlins, que menjavan cada dia estufat ab bolets, tant
Siganejavan com si anavan Lips.
Respecle de nosaltres, ja se sap, la vida de soldat es
E"!m_-magre. De una pesseta, correnl pal mon, no n‘ hi
d per res, ‘y ab la cartulxera massa plena y ‘I ventrell
Massa vuit fa de molt mal anar.
_Aixis es, que de lant en tant, ab verdadera sorpresa
18 Irobavam un conillot 6 alguna gallinota & la mot-
| ;*:“13; Y ja podian 4 las casas de pagés lancarlos al co-
l-:,? dIX1s qué v:yan la columna, que fins crech que xu-
anlios los feyam passar per las escletxas, y se ‘n

"éan al sarro, que ni ells mateixos se ‘n adonavan.
2

Er— - S

! Qui se nvd adonar al dllim sigué ‘1 coronel, y
:qu&st reunint lo batallé en rodona, ‘ns llegi 1° orde-
a0sa, y acaba dihent: .
—Tinguéuho entés: lo qui robi de una engruna de
l;er dILunt, sera passal per lag armas.

* s l:‘:ab!) de gastadors, un minyo alt y sapat, locant-
ab lo colze, va ferme 1* ullet,

'l Qué volia dir9

el

08 dias després vaig saberho.
a0 a Castellfullit, y una pagesa apava 4 trobar al

va en coneixement que |I* hi falla-
| ‘4D dog Ilﬂllaﬁlgea - 9

. —iSabéu quj ¢
. <ba suld:?t. 8 ha presos?

~¢L0 coneixeriay?

- T uméﬁl‘hiy' U i
| nich que s¢ ist 1 esquena... era molt alt... es |

}-Esli ba.
e ana tocar formaci6, y ell mateix se disposa & pa-

P u[:lﬂl[ :larrﬁra de las filas a escorcollar molxillas, re-
‘fﬁ 0l lo batallé si era necessari.

mensj el . ¢
b cabo >
Ula Jue Y p to: de gasladors Yy eéncare 'm sem

. TIAlprimer tapon, zurrapa!.. exclama llensan una |
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riatlla. Tenia raho la dona, era ‘] més alt del batallo.

Y de una revolada I hi treya de la motxilla ‘Is dos
pollastres, Tenian lo coll trencat, la cresta cayguda y
eshlanquebida y ‘I cap log brandejava com lo i;at,all de
una campana.

Al veure al coronel, ab la cara impregnada de sar-
casme, o estava eshorronal. Lo cabo de gastadors, en
cambi, ni ménos va inmutarse.

—A veure, quatre numeros, exclama ‘l coronel...
duhéu prés aquest home... & la prevencio.

Lo pobre Quico ‘s deixa conduhir sense dir una pa-
raula. Y ‘Il coronel ensenyant los pollastres a la page-
sa, pregunta: '

—S0n aquestos?

—3i, senyor coronel,

—Donchs teniu: féulos ab arrds, que aguell brétol ja

no ‘ls necessita: dema anira a dinar ab Sant Pere.
»
* *
Dugas horas despres se reunia ‘l concell de guerra,

y en Quico confessava ‘Il robo dels dos pollastres.

—Los hi presos, deya, perque soch alt y grés y tinch
fam y ab lo gae se ‘m dona, un altre podrd passar,
j0 no.

Las ordres eran rigurosas, y ‘1 concell de guerra,
sense entendre ‘s de alenuants, condemnava 4 mor} al
pobre Quico.

Al notificarli la sentencia, ‘I cabo imperturbable
arronsava las espatllas.

—Tant se val, deya: morir de fam 6 morir fusellat no
hi ha més diferencia sind que la mort es molt més cur-
ta. Y quan se fa aquesta funcié? preguntava al capild
president del concell. ’

—[ema al sortir lo sol.

— Bona hora! respongué en Quico.

#*

* *

Lo poble estava esparverat al anunci de que al dia
segiient hi havia de haver sentencia. Una comissio de
vehins, presidida per | arcalde, sorti cap a Olot ahont
s‘ hi trobava casualment lo Capita general. A I iglesia
feyan rogativas. Tolhom s‘ interessava per la vida de
‘n Quico, ménos lo coronel. Aquest deya:

—Es un miny6 valent, me sab gréu despendreme ‘n;
pero no hi ha més.

Jo feva companyia al reo.

Anavan tocant horas, s* anava acostant lo darrer
moment... jo lenia febra, y ell tranquil, indiferent com
si tal cosa.

—iQué vols mepjar? va preguntarli ‘1 cabo de
guardia.

—Es cert gque als condemnpats 4 mort se ‘I8 dona lot
lo que demanan? :

—Mentres siga possible...

—Possible es: anéu a lal casa, hi trobaréu vna dona
(era la que s‘ havia queixat al coronel) aquesta dona
té de tenir dos pollasires morts, los hi compréu y me
‘Is fén ab arrés.

—1Quico! vaig exclamar jo.

—Me sabria gréu anarme ‘n del mon sense menjar-

me‘ls... Mira, semblavan tendres.
*

* ¥
Y se ‘Is va menjar ab bon apetit. .
—Pep, va dirme després de sopar, aqui tinch un

ral... tota la méva fortuna... zSoch bén rich? zeh?...

Corra, vés 4 1° estanch & comprarme un parell de pu-

ros... [Avuy, que ‘s vessi tol!

Y al dirme aix6 estava més animat que may. Jo ho
atribuhia al sopar. _

—]Ay Senyor! pensava jo tot anant a comprarli ‘Is
cigarros. |No estara aixis dema ‘| pobre infelis, guan
lo treguin per durlo a fusellar!

En aqguell moment tornava la comissié gque havia
anat a Olot,

—.Y ‘| general? vaig preguntarlos.

—No hi ha esperansa. Vol que ‘s fassi un escarment
riguros... No I* hém pogul treure d* aqui. L° arcalde
s* hi ha quedal; pero no ‘n treurd res. |Pobre jove!

Al tornar a la prevencio, vaig guardarme molt bé de
dirli lo que la comissio acabava de nolificarme, jA qué
venia donarli un disgust? Si lenia una esperansa, mi-
llor era que la guardés fins al darrer moment. [Es tant
dols esperar! .

Vaig donarli ‘Is dos puros. N encengué un y ‘s fica
[ altre a la hulxaca.

Tot mirant las espirals de fum, deya:

—~Com hi ha mon, ho sento pels e casa... [Quin
disgust tindranl.. [Pero tant se vall.,. Que ‘s fassan ca-
rrech que ‘Is carlins m* han mort.

Després d‘ apurar la punta, fins a roslirse ‘1 bigoti
se lira sobre la marfega. Cinch minuts després ron-

cava.
#*

¥ *

Al endema demati, tot just apuntava I alba, las cor-
nelas locavan diana, ysn Quico sallava del llit. Havia
dormit tota la nit ab un son.

—1Quico! I* hi deya jo.

—/Ja esta tol preparat?

—Perdona‘m: lo coronel ha manat que fossem los de
[* esquadra de gastadors los que ‘t fusellessem.

— Fuig home... no hi ha que perdonarle de res.., Si
‘us ho manan!l... Lo mateix hauria fet jo per tq.
Aﬁests favors no ‘s negan.

it)* hora després sorlia del local v colocat entre-
milj del batall6, nosaltres, ab la bayonela calada ‘I
guardavam.

(Estava inmutal en Quico? No: havia encés|‘ ultim

cigarro, y caminava ab pas ferm y segur pegantli for-
las pipadas, com si hagués volgut xuclarse ‘I Lot de
un cop.
_ Sortirem del poble y ‘I batall6 féu allo sobre un camp
inmedial a la carrelerra. Se desplegaren las compa-
nyias, se forma ‘| quadro, y nosaltres y en Quico, que-
darem al milj. En Quico continuava fumant, com si {al
cosa. Jo tenia rampa v ‘| pols me tremolava.

Arriba ‘| moment solemne, y en Quico demani que
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no ‘1 fessen ajenollarse y que no °l lapessin d* ulls
Dona una darrera pipada, tol mirantse al coronel que
impassible y montat en un caball blanch, ocupava un
dels anguls del quadeo; llensa la punta del cigarro, y
‘g qua:lirit esperant la descarga. Reynava un silenci se-
ulcral.

_ . —;Preparen! crida ‘1 capita que manava ‘| piquet,

" Y nosaltres alsarem | arma.

—j Apunten!., exclama.,

Y nosaltres apuntarem.

Y en Quico dret, quiet, quadrat, com si ‘I retrate-
$sin.

Tot de un plegat ressona una véu. Era del coman-
dant que lambé estava monlat com lo coronel,

—1Alto! erida (No tirar!

Havia vist al cap de la carretera una persona que
venia a escape, agilant un mocador blanch. Dos mi-
nuls després arribava entre mitj de nosaltres. Era 1°ar-
calde gne duya I* indult. No podia venir mes a lemps.

Tots instinlivament ho comprenguerem y 'ns posa-
rém a plorar. _ o |

En quan 4 en Quico §‘ ajupia, y tornava a alsarse.
Acabava de cullir la ponta del cigarro, que pochs
moments avants havia llensal, se la ficava & la boca y
conlinuava pipant. _

No s havia conmognt davant de la mort, ni ‘s con-
movia davanl de la vida.

—iQuicol 1" hi deya jo abrassantlo... y no sabent
com treure'm las paraulas de la boca [tanl emocional
estaval o

Y ell. ab 1a flema que no va perdre ni un inslant, me
responia Lot rihent: g

—Ja ho véus... aqueﬂ!parall de pollastres, al allim

i hag mjarme’lsi.,.
hi hagul de menjar 4

ooy - L e

UN COP D* ULL ALS TEATROS.

La tinica novetat que ‘ns ha ofert lo Retiro v ser la
Linda dv Chamouvniz canlada per las senyoras de San-
lis y Cescali y los senyors Rubis, Prous y Sampere,
No mes va fer que neixer y ot d* un piegal.—[Ay que
ineh! jAy que tinch!l la waleixa nit se ‘n va &nar al
caialx. . ..
. Al Principal conlinda la companyia d* épera
semi-seria estrenant obras, que poch meés 6 ménos ve-
nen & ser interpretadas ab exit baslant regular.

Lo Pipelet del mestre Ferrarl ba oferl un conjuni
acertadet. Solzament gu® es aquell un género hufo de
larifa vella, que recorda una mica ias sombras que ‘s
fovan al carrer de ‘n Méuach, ahont un servidor hi va
estrenar la listoria del eprenent subalé magre y bur-
leta.

Per 1o demés com que [t misica es bonica y aquell
gat de‘n Cesari hifa de las sévas, la obra ha passal y
ins ha sigul bén rebuda.

f
|

Sembla que ‘1 senyor Brogada, pensa fernos senlir
al eminent planista F. Planle, que segons losinteligents
es lo Lagartijo dels pianistas.

Tambe lindrem ocasio d* aplaudir 4 la néna Gemma
Cuniberly, de la que ‘Is diaris madrilenyos n® han fet
tauts elogis que & resultar cerls com esperem, Barce-
lona lindra ocasid de aplaudir la primera artista dra-
malica, en miniatura.

+. oY lo Timbal del Bruch? we pregunlardn vos-
tes. Donchs resulta que aquell final del segon acle que
| senyor Soier-havia cambial, tampoch bi acaba de
anar a la mida y havem lingul de recorre al que tenia
avants. De modo gue 1* aficional que vulgui veure per
dos vegadas un drama de ‘n Pitarra, es moll probable
que 4 la segona vegada se ‘1 trobi tol al reves. _

Nosaltressi fossem de la Empresa, al anunciar lo 7im-
bal del Bruch diriam & conlinuacio las milloras que s
hi faran al vespre. . n |

Per lo demés, ¢ altre dia deya un diari, que a pesar |
de las criticas de certs periodichs, 1o tealro s” omplia
cada vegada més. Doném I* enhorabona al comerciant
perque ‘I género t& sortida; pero doném lo pésame al
poeta y al pablich. Ni ‘l drama ‘s millorara perque la
oent vaji al lealro, ni es probable‘que 1* autor busqui
D Uy - % el !

o verdader cami del art, si ‘I pablich aplandeix los

sous deliris, y res tampoch hi guanyara 'l pablich
aplaudintlos. .

La eompanyia castellana ha posat en escena Los Par-
tidos comedia de ‘n Ventura de la Vega. .

. A Novetats se segucixen los estrenos ab un bri-
llo que enamora. Se ven que ‘n Tutau s en cuyda. Fi-
garinse que ‘1 diumenje, van fer nada ménos que £l
corazon de un veterano, El vecino de enfrente, La len-
gua y La casa de fieras. o _

;Qué (al? Naluralment lo publich s hi abrahona, que
9 dia ménos pensat hi haura desgracias per entrarhi,

». Al Espanyol fan cada Urganda que canta ‘|
redo. Tambe s¢ ha posat La vida es sueilo, que, fran-
ament, m‘ hi vaig adormir,

Lo tito! va fe ‘1 séu efecte. .

La societat Don Ramon de la Cruz conlinua donant
las sévas funcions los dijous. Es lo dia en que al £s-
panyol s* hi veu lo b6 y millor de cada casa.

La funcio gue vé penso anarhi, Ja he ‘prés las dis-
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.
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osicions convenients per presentarmhi com un home.
a tinch lo barret a planxar.

Lo Tivoli s* ha convertit en Z¢ Infern que 0
molt m* equivoco 6 1* empressari §* ki fa barba d* or.
|Y després encare diran sigas devotl .

.. Los pulxinellis del Equestre fins al dinumenje van
enftretenir al pablich,

Sembla que are s* estén fen algunas reformas al local.

.. Al Circo Barcelonés, han posal en escena |* An-
geletay I* Angelet de ‘n Coll y Britapaja y El sacris-
tan de San Justo. La companyia ‘s va captant las sim-

patias del pablich. La senyora Peset, encare no ha
tornat,

{Bueno!

.. Y are antes d acabar, los vull dir quatre parau-
las sobre la Casa Gran.

L
LA

Senyors, sembla per los telégramas que l‘empressari.

senyor Bernis ha enviat als diaris, que ‘s treballa molt
y per are ab baslant profit perque; la companyia gue
aq(?e:ata. temporada acluara al Liceo, sigui de primer
ordre,

Me concretaré & dirlos que ‘I tenor Stagno ja esla es-
criturat, lo mateix que ‘n Sani y la Carolina de Cepe-
da. ;Qué ‘Is ne sembla?

O molt m¢ equivoco ¢ aguest any han de quedar
conients.

Per altra part, lo senyor Bernis desde Milan ahontes
are, din que estd gestionanl altras escripturas, aixis
com buscant algunas minyonas pél cos de ball.

Un amich méu que aby aix6 es compelent, m‘assegu-
que vindran unas mossas com uns sols. “

Con que prevenirse y vagin depressa 4 abonarse, si
volen veure pantorrillas de aprop, perque sind aquells
guelos que Lot ho acaparan, ‘Is pendran los puestos.

N. N. N.

v w—u-—:—_n-um_

REVISTA DEL MES DE NOVEMBRE.

Ab flors. 1ldntias y coronas
aguest mes va lreare ‘| nas,
uns, spenats, las porlavan
al pare, al fill 6 al germé,
que ha fel la calaverada
d= deixarse porla al ¢an;
molls alires gue § ho miravan
com gol mira un embalat
y allres que no recordantse
de morts, vius ni ‘ls que vindran,
han esquivat lus caborias
que fan saran Jins del cap,
ab panellels y castanyas
regadas ob bon vi blaoch:

¢ cada bu per ‘lla ahon I* enfila,
per tol hi ha aficionats.

Vaja, que per <6 altra volta
al Paradis Termenal.
ju sols falte & Barcelona
que 4 las Evas y als Adams
§& ‘08 privi dé mebjar pomas
v haguém de anar despuilals,
cousumint fullus de parra
per no engreixd als mal pensats.
Dich aixo, perque fa diss
que en un delicivs local
ab npom d- Hotel Tibidabo
nos convidan & eslar gras,
y & fen‘s vuidar Jas bulxscas.
Un dialech al vol cassat:
— T4, perque han pusat Hotel?
—Perque aixis fa mes gabatx
—Pul ser si, (Y que txl serveireny
—Nov, no ho se; pro jJa veuras,
preguniémhbo & en Fontredona,
qu‘ es segur qu aquest ja ho sab.

Com &i signés una lluna
fing are haviam contat
un leatro dins d' un cove
que ‘| deixavan veure a ral.
De la noche @ la manana
veus agul que tot plegat
¢* lif cala foch, tréu fumera,
llensa espurnas fa un gran flam
v ‘s va passar tan depresa
com un foch de Sant Joan.
[Pobre Massini! Poch creya
que hagués de morir torral.

Va celebrar gran festassa
Sant Marli de Provensals;
izlesia nova, CAssinos,
fins professé de llogats
y ‘1 Senyor d* Urquinaona
arronsal y ab lo cap baix;
per fer estrenos d’ iglesias
sembla que 8' hagi llogat.

L‘ incomparable Figneras
s* ha oblidat de respirar;
si pogués dir certas cosas
que ‘m bullen dinlire del cap,
parlaria del demécrate;
pero ja que ho linch privat,
despedeizo ardenta llagrima
per | insigne catald.

Ja per fi ha parit-la reina;

| MONEDA

| barco y per veare als yisitanls.

vull dir que ja s' ha arre
tot allé tﬂal GJran Teatro sl
que tant ha dat que parlar.

M han dit com & t?uaa certa
qu*' han formalment acordat
sabalers, sasires, modistas
sombrerers y las dels guants :
! fer lo regalo 4 n‘ en Bernis, |
1 tant bon punt obri ‘I8 portals

d‘ una Redoma encumtads

que porti un tap de brillants,

|

Foradant la claveguera
i un rellotjé han saquejat.
Endavant: pot sé algun dfa '
nos escamolejardn , n
| fins los nosires quatre quarios '-
sense arribarho 4 notar;
al ultim crech que seria
lo millé y mes acertat |
no fer negoci, ser pobre " f
y viure sense menjar; |
pot sé aixis no ‘ns robarian
y podriam esta en pan.

Després de molt llarga suseneia
lo senyor Rom ja ha tornat: L
ha anat & pendrer las aigucs
perque eslava ardent de sanchs;
meés ara que 'l frel ¢' acosta
diu que ‘ns vo! torné & ohsequiar
dantnos sa sanch re/rescada, i
per fer copad* estudiant. b
Fenlnos aquesla finesa o
lo méu gos hi perdera,
perque no ‘m sobrara sucre
y oo n' hi porlaré may.

Adverteixo 4 tols los socios
que ‘m vnlgan felicitar,
! que sera fora de casa
] fins que hagi passat Nadal.

~ BaupouEro Esam&?&if-:g, _

r--.
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DE L¢ HISTORIA,

ANECDOTAS D* HOMES CELEBRES, | |

Acaba de publicarse 4 Paris un llibre de madane ;

Cornu, inlima amiga del Emperador Napoleon llyd |
la séva esposa, S

Conlé aquest 1libre moltas anécdotas y entré ellas ¢
hi troba la seglient: e

«Trobantse ja en lo desterro, vaig recordarfi lagwe:
zadas que [* hi havia indicat los weus pressenlimels..
sobre lo funest que havia de ser I' imperi parlamen-
tarl. - § 30

—3i, es veritat, v4 respondre‘m 1¢ Emperador b
amargura, Cap als altims del meéu regnat jo vaig feme
orleanisla y la weéva esposa legilimista... Bén cathe
havém pagal.

\
Una frasse de Dumas: '

Una comica famosa péls séus escandolsy va
parli que acabava de casarse.

—. K8 possible?

—Que ‘us estranya? e

—Res: que una dona inteligent com vos haja cons-
it en casarse a) un home, capas de pendre 'uS part:
posa. Aquest home ha de tenir molt poch talent. =

particl- |

Lo Papa Pio VI no volia sometre ‘s de cap maneret.
la voluntat de Napoleon I que ‘I tenia presonery
tava de persuadirlo.

Al final de un llarch discurs, digué
se‘l fit & fil y somrient:

—Comediant!

L* Emperador s’
de péus y semblava que havia de (ragarse la |
lo cel. v ae A

Lo Papa ‘1 deixa fer y sense inmularse, I‘hl.giﬁ!ﬁ
lo mateix to de véu, ab la mateixa wirada Y ab ==
leixa sonrisa:

—iTragediant

R = =" - o ey ¥
SQUELLOTS:

| Novetat de la senmana: [l Dandolo,
harco ilalia que ha vingut & visitar las D05 % destr
Un monstruo mari carregat de elements la ﬁlﬁﬂl"r
¢io, ab un sens fi de bocas que_vumll_d_ I‘I'In giélf".'g
extermini, proclamant al malelx temps 1& BEE
Italia. ; : dmﬂl, ﬂﬁf
Pero ‘1 ménstruo en temps de pal EE'IE (ag persd
mestical y deixa trepitjarse, y son a o ity Vil
que prenen una llanxela, alravessan lop

sitarlo, . e # ;

i G5 _ ¥ LT .'
Naturalment, jo tambz vaig 3T|ﬂr.hi1 pﬁl

N
!

g Papa.mlfﬁ“:_""

- orid, B
enfada en gran manera, of i

- '
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'- tranquila, no ha trencat may cap plat i cap olla.

“n¢ ell no poden fern* hi. Es una inmensa corassa de fe-

- dels lorpedos,

LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

e lluny 7l Daﬁdufﬂ sembla ‘I difunt Teatro Massini,
abDIa veia}rlrﬂta 6 I antich sal6 de ball del Prado Ca-

dulan. o
Es tot blanch: no s ha barallat may, téla conciencia

(Ay del dia que s° hi pnsﬂ
| * * _
Perque ‘I Dandolo es terrible: pot fer molt mal y a

rro erissada de canonsy ametralladoras.

Y [quins canons!

Los que hi ha en las dugas lorres de la cuberta son
colossals. Per la boca hi passa un home comodament..
(Com hi ha mon! Si jo fos marino del Ddndolo, en dias

de vent, hi aniria a durmirﬂ!a siesta.

T ¥
—;Qué allargan molt aquets canons? preguntava un

pagés. ) | . ,
—Uy! I hi responia un jove barcelont.
allargan un frimestre,

Al ménos

*

¥ % ' .y

Aquests canons, senyor Rius y Taulet son molt utils.
Vagi ‘Is & veure y entérise‘n. De segur que no lroba-
rd may meés una proporcié com aquesta per fer la re-
forma de Barcelona.

Planta un cand d‘ aquestos & la Plassa dels Encanls,
lo earrega, |' enfila ¢n 1a direccid de la Plassa de Jun-
queras, dispara, y en ménos de un segon queda oberl
lo carrer de Bilbao. -

Y que si no emplea anuest sistema, aquest carrer de
Bilhao que vosté va inaugurar ja fa den 6 dolze anys,
no ‘I veurém fet may meés.

&

¥ W

Las torres ahont los canons esldn instalats son dignas
de 8 guirse,

Un home gol gira la inmensa torre per medi de una
manela, com st (08 una inslalacio de quadros al viu.
(En temps de guerra son quadros al mori.) |

Un home sol carrega 1 cano y ‘I neleja,

Un home sol ' alsa y I* apunta.

Un home sol dispara.

Tot va ab maquina. |

Y encare han de tenir en compte una cosa: 1' home
sol que fa tolas aquestas operacions esla senlal tran-
quilament.

Y es clar: estd com si fos d la lorre.

L |
Hi ha un® altre departament en lo Dandolo que no
mes | ensenyan a delerminadas personas: lo rebost

Lo torpedo es un peix de ferro, farcit de metralla y
dinamila. g

L¢ enjegan 'y marxa lot sol per sota I* aygua, topa ab
un barco enemich vy reventa.

Lo bareo que L& aquest mal encontra ja ha hegul
oli, se ‘n va 4 fons sense remey.

Lo torpedo es un petardo en gran escala.

#

% *
Cada torpedo costa dolze mil pesselas.
Al ménos lo barco destruhit per aquest sistema, té
un consol. |
L* hi fan un enterro de primera classe.
3

* 3k

Cada tiro dels canons de las torres val quatrecents
duros.

Lo proyeclil es d‘ acer y pesa una lonelada.

De manéra, que al que L& una casa molt vella. en-
care I* hi fan un favor si ‘1 Dandole s* encarrega de ti- |
rarli a terra.

S¢ estolvia jornals, y arreplega ‘1 proyectil.

Per ferro vell, setpre n® hi donarian un centenar de
duros. ;

*
* ¥ 1

Ningi més amable gue la tripulacio del Danolo.
Condescendents en extrém, los oficials se desviuhen
per obsequiar y complaure al pablich que ‘Is visita.

1Y aquell parlar tant fil

Tots semblan galans joves de la companyia de la
Marini.

#*

%

1Y tant bons xicots! ’ |

Un dia ‘l Ddndolo estava plé de nenas macas; ros-
?as, morenas, castanyas, n‘ hi havia per tots los gus-
08, i

Se veyan uns pamels qu* enlluhernavan.

Y pujant y baixant las escalas el pont, cada parell
de pantorrillas, que n* bi havia per perdre ‘| senderi.

ﬁ—_—-li:l al vostre puesto faria una cosa, vaig dirli & un
olicial, _

—1Qué?

—Home, are que teniu un cargament tan cayo, en-
cendria las calderas, y jabur! Me las enduria. ;Quina
conquista millor que aquesta? )

L oficial v4 posarse a riure y digué: ,

—{Pobre Dandolo, #i.feyam lo que vés dibéul Enca--
re 1o hauriam sortit del port que ja no seriam amos de
res. Lo barco y nosaltres seriam esclaus de las vostras

| fan 1* ullel, y estd clar, lo publich s¢ hi deixa caure.

que ‘I veurela sols, fa llaslima.

ros que L hi dono mitja pessela?...

que ‘1 Léu fill se casi? Un dia 0 altre ho 1€ de fer.

senyora ‘s converleixi en sogra.

F i
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paisanas. |Y ab aquests ulls que tenen, que fan mes es-
lragos que ‘Is grans cauuni de las torres!

* %
—i0Qu‘ es lo Dandolo? iPerqué I heu fel? (Qué ‘us
proposéu? vaig preguularli & un patriota italia.
—/lalia es jove, va respondre ‘m, y per entrelenirla
I* hi hém comprat aquesta joguina.

La prempsa s‘ ha ocupat de un borni, que mediant
una bhona propina donava cédulas a tothom que n‘ hi
demanava,

Per aquests fraus, ninglt meés aproposit que‘ls bornis.

Com que lenen un ull aclucat, sempre sembla que

A

Are surlen ab que & Alemania 8 han trobat los res-
tos del Cid Campeador, que tambg existeixen a Burgos.

JQuins son los verdaders?

Aqui dels esperitistas, y si ells no ‘m treuhen de
apuros, havrém d¢ esperar lo dia del Judici, 4 veure si
surten dos Cids al vall de Josafat.

Seria curios.

M B R TS

Definieid de la canya de pescar:

«La canya de pescar es un aparalo que t¢ dos pun-
tas, 4 la una de las quals hi ha un am, y a* altra un
lonlo.»

T ] il

Res tant delicids com lo telégrafo & Espanva. Judi-
quin sino pél cas que cita un periodich:
Deside Orense van posar un parle gue deya:
«Muerto Pablo repentinamente. Juzgado llama here-
deros.»
Lo telégrama arriba en.aquesla forma:
P «Muerlo palos repentinamente. Juzgado mama here-
eros,»

Entre dos diputats:

—VYaja, que ‘Is t¢us eleetors han d¢ estar ¢entents.
En tola la legislatura ni una sola vegada has oberl la
boca en publich.

—Dispensa, noy: cada vegada que ta has pres la pa-
raula, jo hi badallat. Abaix0 calcula sil* hi oberla.

QUENTO %

En Pere es un avaro de set solas. ‘
Passant ab un amich pel P1a de Palacio se 1° hi acos-
ca una pobra dona vel.a, xecrosa, plena de miseria,

L¢ amich I* hidona dos quartos; en Pere res.

—LY vosté senyor? Una caritai per morl de Déu...
—Deu vos fassa bd germana, respon I' avaro.

L¢ amich:

—Sembla mentida... tant rich y lant mesquil
—:Mesqui jo? exclama en Pere gvolsti jugar cinch du- |

Conversa galant:

—Lo nostre cor, senyora, es com la pedra foguera:
picanlhi ab lo ferro del amor de vosleés, reéu xispas de-
sseguida

—Vaya uns cors mes atrassalts.

—;Qué vol dir? .

—Que las pedras fogueras ja bhan passat de moda.
Are s* usan los mislos que fregant s* encenan.

e T ———er S

1

Conversa: | | _ 1
—Vamos 4 veure, Andréu. jPer quin moliu no vois

—Bueno, si, qu* esperi a que se ‘m mori la dona.
—VYaya una raresa. | 1
—No es raresa: de cap manera vull jo que la meva

SBEHGA-GABS

XARADAS.
L

Tres lletrss forman
lo méu lolal,
y so's leninime
la dona val. |
Ser molt dos-lres
per mi es fatal;
pero hu-dos
me convé eslar,
nig tres-hu mort
gslich me fa. ' 5
Dos-Prima es carla
iho vols més clar?
Donechs sense tot
se menja mal.

P

Ox Recoryro.

1L

A las festas de Tolal
lo fill de la Un-quart va anar
y una bona ires-segona

sa mare |* hi va comprar.

PEPET SIMPATICH.
MUDANSA.

No paguis, si vols compra, %
mes daalgu que {olab a il
Qu‘ es melt prim te probaré
lo tolal posat ab e
De tothom se fa aburrf
1 home qu‘ es tolal ab i.
Y algun aucell he mort jo
al empendre ‘Il lot ab o.
Uv TapE YF.DRT. . -

TRENCA-CAPS. e

Dn. A. Roca. :

Formar ab aquestas lletras lo nom de una poblacid de
Catalunya,

Sik Byron.

ROMBO.

& -] -
L L] a & -]

L] L ]

Combinar los pichs ab lletras que Ilegidas vertical y ho-
rizontalment, diguin: 1.* Una letra.—2.* Utensih que ser=-
veig per tapar —3 * Nom de dona.—4.* N* hi ha en las ca-
sas.—5." Una llelra.

J. V. G.

CONVERESA.

—iAhont vas Eduardo tant demati?

— L desitg de veure 4 la méva xicota m' ha tret del Ilit.
—,Com se din? |
—Tols dos ho hém dit, busca *u,

Axticor Periz.

LOGOGRIFO NUMERICII.

12345678 9.—Carrer de Barcelona,
12345678 —Comestible,
659987 5 —Poble de Calalunya.
42 368 Y9.—=Utl de cuina,
42 9 8'6.—Home puiblich.
4 2 3 5.—Un fruit.
9 8 6.—Per veslir y per pesear.
3 8.—Nota musical.
GEROGLIFICH.
Dimars
NI VI
| P
00000
en
RS .;
(‘%0000
. Eupacr SALA
SQEGCIOHS
A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NOMERO'
1. Xarapva 1.°—2Pu-vi-a. '
2. 1p. 2.°—Di-a-ri.
3. Mupansa.—Gendre- Pendre- Vendre.
k. Conversa.—MHona.
5. Rowno bk PARAULAS. X
' P
X1 PRE
T RO
E
6. Taenca-caps.—Rigoletlo.
7. (JUADRAT NUMERICH. 57683
L 36578
73865
§5736
68357

8. Gerooririca.—A las penas punﬁatadas.

ALMANACHS AMERICANS DE PARET.

AB XARADAS, EPIGRAMAS, ENGDEVINALLAS Y
FINS GUISATS PER LAS OUINERAS,

Gran assortil per tols los gustos v totas las forlunas.

Dibulxos variils, cromos perfectes, incrustacions d* or, formas
distintas y elegants, lamanyos de totas classes y preus baratissims,
desde 11/q rals fins a 18, Tot aixd bho trobaran en la Hibreria de ‘p

Lopez, Rambla del mitj, 20, Vajin a veure‘ls y se convenceran que
no-exagerem.

VENTA AL PER MAJOR Y MENOR. Als correspon-

sals 8* otorgan grans rebaiias.

"

Barcelons. imp. de Lidis Tasso, arch del Teatro. 21 v %%

.
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KRR gk DANDOLO.

.'-";-

—Home, barquillero, vos hi dit que ‘m portessiu a veure ‘1 barco italia, La recadera de la casa que may s° alura ni ab los soldats ni
y ‘m dubéu a veure la CGintadela. ab los municipals.
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~—Digui Sr. capita jqu‘ es lo tanel sub-mari que porta a Inglalerra? ~-eQut es aix6?
—XNo home, aixo es un cand-padre. —Las balas.
—Balas goticas, perque acaban en punxa.
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v LoS TorPEDOS, | | LAS AMETRALLADORAS.
—Mira Joan si‘n son d° espavilats, perque | menja no ‘s falli, portan —Qu’ es 1 orga per canla I* ofici ‘ls diumenjes?
tunyina de repuesto. —~{uan I* enémich s¢ acosta, ¢i qu‘ es un orga: un orga de rahons,

il
Var

“a'a

LLAS BSCALAS. PATRIOTISME DE UN BARCELONI.

(c) Ministerio de Cultu@ué@igan lo que vulgan: lo Dandolo es un barco gue te molt bonas vistas. IEEa ﬁot teinir barcos grossos; pero municipals d‘ aguestos &
s¢ ‘ls ha de mirar.




